98267-2020 - Competition See the notice on TED website

Germany-Emsdetten: Construction work for swimming pool
OJ S 42/2020 28/02/2020

Contract notice

Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

.1. Name and addresses
Official name: Stadtwerke Emsdetten GmbH
Postal address: Moorbriickenstralte 30
Town: Emsdetten
NUTS code: DEA37 Steinfurt
Postal code: 48282
Country: Germany
E-mail: c.schroeder@stadtwerke-emsdetten.de
Internet address(es):
Main address: www.stadtwerke-emsdetten.de

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y62DCF9/documents
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://www.dtvp.de
/Satellite/notice/ CXP4Y62DCF9
Additional information can be obtained from another address:
Official name: CONSTRATA Ingenieur-Gesellschaft mbH
Postal address: Beckheide 1
Town: Bielefeld
NUTS code: DEA41 Bielefeld, Kreisfreie Stadt
Postal code: 33689
Country: Germany
Contact person: Frau Alexandra Sandow, Herr Michael Szymura
E-mail: info@constrata.de
Telephone: +49 5205-87955-0
Fax: +49 5205-87955-10
Internet address(es):
Main address: www.constrata.de

1.4. Type of the contracting authority
Other type: Stadtwerke

I.5. Main activity
Other activity: Strom, Wasser, Gas, Bader, Abwasser

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement
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i.1.1.

I.1.2.

1.1.3.

11.1.4.

11.1.5.
I1.1.6.

I.2.

1.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

98267-2020

Title
Estrich-, Abdichtung-, Fliesenarbeiten/ Neubau Kombibad Emsdetten
Reference number: VE 363.01

Main CPV code
45212212 Construction work for swimming pool

Type of contract
Works

Short description
Estrich-, Abdichtungs- und Fliesenarbeiten.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
45262320 Screed works, 45261420 Waterproofing work, 44111700 Tiles, 45430000 Floor and
wall covering work

Place of performance
NUTS code: DEA37 Steinfurt
Main site or place of performance: Emsdetten

Description of the procurement

— Bauablaufplan,

— Estrichprifungen,

— Messung der Restfeuchte,

— Vermessungsarbeiten Estrich und Schwimmbecken,

— Mitwirkung Chargenprufung Fliesen,

— Kugelstrahlen fir Verbundestrich = ca. 930 m?,

— Kugelstrahlen der Schwimmbecken = ca. 831 m?,

— Zementestrich in Becken = ca. 481 m?,

— Zementestrich 2-lagig bis zu 130 mm = ca. 1 700 m?

— Heizzementestrich ca. 80 mm = ca. 30 m?,

— Aussparungen im Estrich herstellen, schlief3en in unterschiedlichen Abmessungen = ca.
180 St. ,

— Feldbegrenzungsfugen = ca. 800 m,

— Absperren des Estrichs unter 45° / 30*30 mm = ca. 1 490 m,

— Estrichbewehrung = ca. 260 m?,

— Zugfestigkeitsprifungen,

— Kratzspachtelungen Boden / Wand von 5-20 mm = ca. 400 m?,
— Zementausgleichsputz / Schwimmbadputz i. M. 30 mm = ca. 316 m?,
— Abdichtung der Estrichoberflachen (zementéar 2K) = ca. 1 800 m?,
— Bodenablaufe eindichten = ca. 157 St. ,

— Dichtbandeinlage / Abdichtungen = ca. 3 029 m,

— Wandabdichtungen in unterschiedlichen Hohen = 912 m?,

— Abdichten von Wanddurchfihrungen = ca. 230 St. ,

— Abdichtung Beckenkopf = ca. 173 m?,
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— Verwahrnut herstellen/ keilférmig 30 * 30 mm = ca. 145 m,

— Epoxidharzverguf’/ Druckwassersperre Rinne = ca. 145 m,

— Epoxidharzverguf®/ Verwahrung 30/30 mm = ca.70 m,

— Epoxidharzvergul® Einbauteile = ca. 157 St.

— Epoxidharzvergul® an Fassadenelemente = ca. 23 m?,

— Epoxidharzgrundierung an Einbauteile und besandet = ca. 130 St.

— Uberlaufrinnenauskleidung Zuricher Rinne = ca. 96 m?,

— Uberlaufrinnenformstein Ziiricher Rinne = ca. 130 m,

— Wandfliesen Becken = ca. 336 m?,

— Zulage Raststufenherstellung / Fliesenbekleidung = ca. 117 m,

— Bodenbelag Fliesen / Becken = ca. 468 m?,

— Uberlaufrinne Typ Wiesbadener Rinne = ca. 23 m,

— Gestalterische Wandfliesen Bereich Planschbecken = ca. 30 m?,

— Bodenfliesen = ca. 1 688 m?,

— Wandfliesen= ca. 400 m?,

— Fliesen Warmesitzbanke = 60 m?,

— Sockelfliesen = 436 m,

— Treppen Stufenverfliesung (Setz- und Stehstufe) = ca. 37 m?,

— Bewegungsprofile = ca. 785 m,

— Bewegungsprofile ,Bauteilfuge“ = ca. 144 m,

— Bewegungsfugenversieglung = ca. 1 610 m,

— Eckschutzprofile = ca. 276 m,

— Hinterschneideschutz = ca. 2 000 m,

— Rinnenroste = ca. 150 m,

— Reinstreifer Eingang = ca. 8 m?,

— Erstreinigung Boden- Wandfliesen, ebenso Becken = ca. 3 670 m?,

— Freibad Nichtschwimmerbecken: Baustelleneinrichtung, Vermessungsarbeiten,
Bestandsaufnahme, Pavillon o.dgl / Uberkopfeindeckung = 1 x Psch., Riickbau angrenzenden
Bestandsfliesen Wand- / Boden = ca. 32h, Kugelstrahlen Beckenwand, -kopf ff. = ca. 55 m?,
Becken-Verbundestrich 50 mm = ca. 11 m?, Zementausgleichsputz/ Schwimmbadputz i. M. 30
mm = 27 m?, Epoxidharzverguss Druckwassersperre = ca. 20 m, Epoxidharzverguss
Einbauteile ca. 20 St., Epoxidharzgrundierung Flansche, besandet = ca. 20 St.,
Uberlaufrinnenauskleidung Ziiricher Rinne (ohne Fliesenmaterial) = ca. 21 m?, Uberlaufrinne
Formstein Ziricher Rinne (ohne Fliesenmaterial) = ca. 21m, Wandbekleidung Fliesen Becken
(ohne Fliesenmaterial) = ca. 27 m?, Bodenbelag Becken Fliese (ohne Fliesenmaterial) = ca. 11
m2.

11.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 06/04/2021 End: 23/08/2021
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no
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1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Angaben und Formalitaten die erforderlich sind, um die Einhaltung der Auflagen zu
Uberprifen: s. Anforderungen gem. Formblatt 124.
Der Bieter hat zum Nachweis seiner Fachkunde, Leistungsfahigkeit und Zuverlassigkeit
Angaben gemal § 6(3) Nr. 2 EG VOB/A zu folgenden Buchstaben zu machen: a) und b).
— Freistellungsbescheinigung des Finanzamtes gem. § 48 Abs. 1, Satz 1 estG,
— Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes,
— Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse,
— Unternehmenshaftpflichtversicherung.

ll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
— Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation,
— Umsatz des Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er
Leistungen betrifft, die mit der Malnahme vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftréagen.
Die Eignung ist durch Eigenerklarung gem. Formblatt 124 (Eigenerklarung zur Eignung)
nachzuweisen. Das Formblatt 124 ist den Vergabeunterlagen beigefiigt. Bei Einsatz von
anderen Unternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fir diese
abzugeben ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das
Angebot in die engere Wahl und wurden die Unterlagen und Nachweise nicht oder nicht
vollstandig mit dem Angebot vorgelegt, so sind diese innerhalb von 6 Kalendertagen nach
Aufforderung vorzulegen.
Eignungsnachweise, die durch Praqualifizierung erworben wurden sind zugelassen.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
3 Referenzen vergleichbarer Objekte der letzten 3 Geschaftsjahre mit folgenden Angaben:
— Ansprechpartner Auftraggeber,
— Art der ausgefuhrten Leistung,
— Auftragssumme,
— Ausfuhrungszeitraum,
— stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgefihrten mafgeblichen
Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgefuhrten Mengen,
— Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer,
— stichwortartige Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen
Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung) Kurzbeschreibung der BaumalRnahme
einschliel3lich eventueller Besonderheiten der Ausfihrung,
— Angabe zur Art der Baumalinahme,
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— Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer),

— ggdf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leistungspersonal koordiniert wurden,

— Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemalie Ausfliihrung der Leistung.
Angabe der Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem
technischen Leitungspersonal.

Angabe, dass sich das Unternehmen bei der Berufsgenossenschaft angemeldet hat.

Die Eignung ist durch Eigenerklarungen gem. Formblatt 124 (Eigenerklarung zur Eignung)
nachzuweisen.

Das Formblatt 124 ist den Vergabeunterlagen beigefugt. Bei Einsatz von anderen
Unternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fir diese
abzugeben ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das
Angebot in die engere Wahl und wurden die Unterlagen und Nachweise nicht oder nicht
vollstandig mit dem Angebot vorgelegt, so sind diese innerhalb von 6 Kalendertagen nach
Aufforderung vorzulegen.

Eignungsnachweise, die durch Praqualifizierung erworben wurden sind zugelassen.

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 30/04/2020 Local time: 10:30

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 30/06/2020

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 30/04/2020 Local time: 10:30

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.3. Additional information
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Bekanntmachungs-ID: CXP4Y62DCF9
VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Vergabekammer Westfalen mit Sitz bei der Bezirksregierung Minster
Postal address: Albrecht-Thaer-Stralie 9
Town: Munster
Postal code: 48147
Country: Germany

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Dazu wird auf die Vorschriften der §§ 160 ff. GWB verwiesen. Hierbei gilt nach § 160 Abs. 3 S.
1 Nr. 4 GWB insbesondere:
Der Antrag ist unzulassig, soweit:
1) Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz
2 bleibt unberuhrt,
2) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden,
3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber
dem Auftraggeber gertigt werden,
4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Satz 1 qilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135
Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt.

VL.5. Date of dispatch of this notice
27/02/2020
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